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Pouziti vyrobku

Vas$e profezavaci pila Black & Decker je uréena na pro-
fezavani vétvi stromd. Toto nafadi je ur€eno pouze pro
spotfebitelské pouziti.

VasSe nabijeCka Black & Decker je urCena k nabijeni
baterii Black & Decker dodanych s timto nafadim.

Bezpeénostni pokyny

VSeobecné bezpeénostni pokyny pro praci s elek-
trickym naradim

Varovani! Prectéte si vSechny bezpec€nostni
pokyny a bezpec€nostni vystrahy. Nedodrzeni
jakéhokoli z nize uvedenych pokynd mize

mit za nasledek uraz elektrickym proudem,
vznik pozaru nebo vazné poranéni.

Veskera bezpeénostni varovani a pokyny uschovejte
pro pripadné dalSi pouziti.

Termin ,elektrické nafadi“ ve vSech upozornénich
odkazuje na vaSe nafadi napajené ze sité (je opatfeno
napajecim kabelem) nebo nafadi napajené baterii (bez
napajeciho kabelu).

1. Bezpecnost v pracovnim prostoru

a. Udrzujte pracovni prostor Cisty a dobfe osvétleny.
Preplnény a neosvétleny pracovni prostor mize vést
k zplisobeni Uraz(.

b. Nepracujte s elektrickym naradim ve vybus-
ném prostredi, jako jsou prostory s vyskytem
hoflavych kapalin, plynt nebo prasnych latek.
V elektrickém naradi dochazi k jiskfeni, které mize
zpUsobit vzniceni hoflavého prachu nebo vypard.

c. Pripracis elektrickym naradim zajistéte bezpec-
nou vzdalenost déti a ostatnich osob. Rozptylo-
vani muze zpuUsobit ztratu kontroly nad naradim.

2. Elektricka bezpecnost

a. Zastréka napajeciho kabelu naradi musi odpo-
vidat zasuvce. Zastrcku nikdy zadnym zplso-
bem neupravujte. Nepouzivejte u uzemnéného
elektrického naradi zadné upravené zastrcky.
Neupravované zastrcky a odpovidajici zasuvky
snizuji riziko zpUsobeni urazu elektrickym proudem.

b. Nedotykejte se uzemnénych povrch, jako jsou
napriklad potrubi, radiatory, elektrické sporaky
a chladnicky. Pfi uzemnéni vaseho téla vzrasta
riziko Urazu elektrickym proudem.

c. Nevystavujte elektrické naradi desti nebo vihké-
mu prostredi.

Vnikne-li do elektrického naradi voda, zvysi se riziko
urazu elektrickym proudem.

d. S napajecim kabelem zachazejte opatrné. Nikdy
nepouzivejte napajeci kabel k prenaseni nebo
posouvani naradi a netahejte za néj, chcete-
-li naradi odpojit od elektrické sité. Zabrarte
kontaktu kabelu s mastnymi, horkymi a ostrymi
predméty nebo pohyblivymi ¢astmi. PoSkozeny
nebo zauzleny napajeci kabel zvysSuje riziko Urazu
elektrickym proudem.

P¥i praci s naradim venku pouzivejte prodluzo-
vaci kabely uréené pro venkovni pouziti. Pouziti
kabelu pro venkovni pouziti snizuje riziko Urazu
elektrickym proudem.

Musite-li s elektrickym naradim pracovat ve
vlhkém prostredi, pouzijte napajeci zdroj s prou-
dovym chrani€éem (RCD). PouZiti proudového
chrani¢e (RCD) snizuje riziko Urazu elektrickym
proudem.

Bezpeénost obsluhy

Pfi pouziti elektrického naradi zlstaiite stale
pozorni, sledujte, co provadite a pracujte s roz-
vahou. Nepracujte s elektrickym naradim, jste-li
unaveni nebo jste-li pod vlivem drog, alkoholu
nebo lék. Chvilka nepozornosti pfi praci s elektric-
kym nafadim mdze vést k vaznému urazu.
Pouzivejte prvky osobni ochrany. Vzdy pouzi-
vejte ochranu zraku. Ochranné prostfedky jako
respirator, neklouzava pracovni obuv, pfilba a chra-
ni¢e sluchu, pouzivané v pfislusnych podminkach,
snizuji riziko poranéni osob.

Zabrante nahodnému spusténi naradi. Pred
pripojenim zdroje napéti nebo pred vioZzenim ba-
terie a pred zvednutim nebo pfenasenim naradi
zkontrolujte, zda je spinac v poloze vypnuto.
Pfenaseni elektrického nafadi s prstem na spinaci
nebo pfipojeni napajeciho kabelu k elektrické siti,
je-li spinag v poloze zapnuto, mize zpusobit Uraz.
Pred spusténim z naradi vzdy odstrante vSechny
klie nebo sefizovaci pfipravky. Sefizovaci klice
ponechané na naradi mohou byt zachyceny rotuji-
cimi ¢astmi naradi a mohou zpUsobit Uraz.
Neprekazejte sami sobé. Pri praci vzdy udrzujte
vhodny postoj a rovnovahu. Tak je umoznéna lep-
Si ovladatelnost nafadi v neoCekavanych situacich.
Vhodné se oblékejte. Nenoste volny odév nebo
Sperky. Dbejte na to, aby se vase vlasy, odév
a rukavice nedostaly do kontaktu s pohyblivy-
mi ¢astmi. Volny odév, Sperky nebo dlouhé viasy
mohou byt pohyblivymi dily zachyceny.

Jsou-li zafizeni vybavena adaptérem pro pripo-
jeni prislusenstvi k zachytavani prachu, zajistéte
jeho spravné pripojeni a fadnou funkci. Pouziti
téchto zafizeni mlze snizit nebezpedi tykajici se
prachu.

Pouziti elektrického naradi a jeho udrzba
Nepretézujte elektrické naradi. Pouzivejte pro
provadénou praci spravny typ naradi. Pfi pouziti
spravného typu naradi bude prace provedena lépe
a bezpec€néji.

Nelze-li spinaé naradi zapnout a vypnout,
s naradim nepracujte. Kazdé elektrické naradi
s nefunkénim spinaem je nebezpetné a musi byt
opraveno.

Pred sefizovanim naradi, pfed vyménou pfislu-
Senstvi nebo pokud naradi nepouzivate, odpojte
zastréku napajeciho kabelu od zasuvky nebo
z naradi vyjméte baterii. Tato preventivni bezpec-
nostni opatfeni snizuji riziko nahodného spusténi
naradi.



d. Ulozte elektrické nafadi mimo dosah déti a nedo-
volte ostatnim osobam, které toto naradi neumi
ovladat nebo které neznaji tyto bezpeénostni
pokyny, aby s timto elektrickym naradim praco-
valy. Elektrické naradi je v rukou nekvalifikované
obsluhy nebezpecné.

e. Provadéjte udrzbu elektrického naradi. Zkont-
rolujte vychyleni nebo zablokovani pohyblivych
¢asti, poskozeni jednotlivych dilt a jiné okolnos-
ti, které mohou ovlivnit chod naradi. Pokud je
naradi posSkozeno, nechejte jej opravit. Mnoho
nehod byva zplsobeno zanedbanou udrzbou naradi.

f. Udrzujte fezné nastroje ostré a &isté. Radné
udrzované fezné nastroje s ostrymi feznymi bfity
jsou méné nachylné k zanaseni nelistotami a lépe
se s nimi pracuje.

g. Pouzivejte elektrické naradi, pfislusenstvi
a pracovni nastroje podle téchto pokynt a berte
v uvahu provozni podminky a praci, ktera bude
provadéna. Pouziti elektrického naradi k jinym tce-
[Gm, nez k jakym je ur€eno, muze byt nebezpelné.

5. Pouziti nafadi napajeného baterii a jeho udrzba

a. Nabijejte pouze v nabijeéce uréené vyrobcem.
Nabijec¢ka vhodna pro jeden typ baterie muze pfi
vloZeni jiného nevhodného typu baterie zplsobit
pozar.

b. Pouzivejte elektrické naradi vyhradné s baterie-
mi, které jsou pro dany typ naradi uréeny. Pouziti
jinych typt baterii mdze zpUsobit vznik pozaru nebo
zranéni.

c. Neni-li baterie pouzivana, ulozte ji mimo dosah
kovovych predmétq, jako jsou kancelarské spon-
ky na papir, mince, kli¢e, hiebiky, Sroubky nebo
dalSi drobné kovové predméty, které mohou
zpusobit zkratovani kontaktl baterie.
Zkratovani kontakt(l baterie muze vést k zpusobeni
popalenin nebo pozaru.

d. Vnevhodnych podminkach muze z baterie unikat
kapalina. Vyvarujte se kontaktu s touto kapa-
linou. Dojde-li k ndhodnému kontaktu s touto
kapalinou, zasazené misto omyjte vodou. Pri za-
sazeni oCi potfisnéné misto omyjte a vyhledejte
lékafskou pomoc. Unikajici kapalina z baterie mGze
zpUsobit podrazdéni pokozky nebo popaleniny.

6. Servis

a. Opravy elektrického nafadi svéfte pouze kvalifiko-
vanému technikovi, ktery bude pouzivat originaini
nahradni dily. Tak bude zajistén bezpeény provoz
elektrického naradi.

Dopliikové bezpeénostni pokyny pro praci s elek-
trickym naradim
Varovani! DalSi bezpecnostni pokyny tyka-
jici se profezavacich pil

Ur€ené pouziti tohoto naradi je popsano v tomto navodu.
Nepouzivejte toto naradi pro ucely, pro které neni uréeno.
Nepouzivejte napfiklad toto naradi pro kaceni stromd.
Pouziti jiného pfisluSenstvi nebo pfidavného zafizeni
a provadéni jinych pracovnich operaci, nez je doporu¢eno
timto navodem, muze vést k zranéni obsluhy.

P¥i pracovnich operacich, u kterych by mohlo dojit
ke kontaktu se skrytymi vodiCi nebo s vlastnim
napajecim kabelem, drzte elektrické nafadi vzdy za
izolované rukojeti. Kovové Casti, které se dostanou
do kontaktu s ,Zivym“ vodi¢em, zpUsobi, Ze neizo-
lované kovové &asti elektrického naradi budou také
,2Ivé", coz mlZe obsluze zplsobit Uraz elektrickym
proudem.

Noste upnuty pracovni odév v¢etné ochranné pfilby
s ochrannym §titem nebo brylemi, chrani¢i sluchu,
neklouzavé obuvi, pracovnich kalhot s naprsenkou
a pevnych kozZenych rukavic.

VZzdy stljte mimo dosah padajicich odfezanych
Vetvi.

Bezpecna vzdalenost okolnich osob, budov a dal-
Sich objektl od vétvi, které maji byt ofezany, je
nejméné 2,5 nasobek délky fezané vétve. Osoby,
budovy nebo pfedméty nachazejici se v tomto pro-
storu jsou vystaveny riziku zasazeni padajici vétvi.
Pfipravte si plan uniku pfed padajicimi stromy
a vétvemi. Zajistéte, aby na unikové cesté nebyly
pfekazky, které by branily v pohybu. Pamatujte na
to, ze jsou vlhka trava a Cerstvé ofezana kura kluzké.
Zaijistéte, aby byl pro pfipad nehody nékdo nablizku
(v bezpe€né vzdalenosti).

Nepracuijte s nafadim, stojite-li v koruné stromu, na
zebfiku nebo na jiném nestabilnim povrchu.

P¥i praci vzdy udrzujte vhodny a pevny postoj.
Je-li motor v chodu, drzte nafadi pevné obéma
rukama.

Zabranite kontaktu pohybujiciho se fetézu s jakym-
koli pfedmétem v blizkosti SpiCky vodici listy.
Zahajte fez pouze v situaci, pohybuje-li se fetéz
v maximalnich otackach.

Nepokousejte se vniknout do pfedchazejiciho fezu.
Vzdy vytvorite novy fez.

Sledujte pohyb vétvi a davejte pozor na sily, které by
mohly zpUsobit sevieni fezu a také na vétve, které
mohou spadnout na fetéz pily.

Nepokouseijte se fezat vétve, jejichZ pramér je vétsi
nez pracovni délka Fetézu pily.

Pfed ulozenim nafadi nebo pfi jeho prepravé vzdy
vyjméte z naradi baterii a nasadte nafetéz ochranné
pouzdro.

Udrzuijte fetéz pily ostry a fadné napnuty. Kontrolujte
napnuti fetézu v pravidelnych intervalech.

Pfed provadénim jakéhokoli nastaveni, oprav nebo
udrzby toto naradi vypnéte, pockejte, az se zcela
zastavi fetéz a vyjméte z naradi baterii.

Pouzivejte pouze originalni nahradni dily a pfislu-
Senstvi.

Pfenasejte profezavaci pilu uchopenim za rukojet
se zastavenym fetézem. PFi pfepravé nebo ukladani
profezavaci pilu vzdy opatiete krytem Fetézu a pro-
vedte demontaz na jednotlivé komponenty. Spravna
manipulace s profezavaci pilou omezi moznost
zpUsobeni Urazu obsluhy a ostatnich osob.

Bezpecnost ostatnich osob

Toto zafizeni neni uréeno k pouziti osobami (v&etné
déti) se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo du-
Sevnimi schopnostmi, nebo nedostatkem zkuSenosti



a znalosti, pokud témto osobam nebyl stanoven
dohled, nebo pokud jim nebyly poskytnuty instrukce
tykajici se pouziti zafizeni osobou zodpovédnou za
jejich bezpecnost.

¢ Déti by mély byt pod dozorem, aby bylo zajiSténo,
Ze si s timto nafadim nebudou hrét.

Vibrace

Deklarovana uroven vibraci uvedena v technickych
udajich a v prohlaseni o shodé byla méfena v souladu
se standardni zku$ebni metodou pfedepsanou normou
EN 60745 a mGze byt pouzita pro srovnani jednotlivych
nafadi mezi sebou.

Deklarovana aroven vibraci mlze byt také pouzita
k pfedbéznému stanoveni doby prace s timto nafadim.

Varovani! Uroveri vibraci pfi aktualnim pouziti elektric-
kého naradi se muze od deklarované drovné vibraci lisit
v zavislosti na zplisobu pouziti naradi. Uroveri vibraci
mUze byt vzhledem k uvedené hodnoté vyssi.

Pfi stanoveni doby pUsobeni vibraci z diivodu ur€eni
bezpecnostnich opatfeni podle pozadavkd normy
2002/44/EC k ochrané osob pravidelné pouzivajicich
elektrické naradi v zaméstnani, by mél pfedbézny odhad
pusobeni vibraci brat na zfetel aktualni podminky pouziti
naradi s pfihlédnutim na v8echny ¢asti pracovniho cyklu,
jako jsou doby, pfi které je nafadi vypnuto a kdy bézi
naprazdno.

Profezavani
Drive, nez se pokusite provadét profezavani vétvi stromd,
ujistéte se, zda neexistuji zakony nebo predpisy, které
by zakazovaly nebo regulovaly kaceni téchto strom.
¢  Berte v Uvahu smér, jakym mohou padat vétve. Berte
v Uvahu v8echny nasledujici podminky, které mohou
ovlivnit smér padu vétvi:
- délka a hmotnost fezané vétve
- ur€eny smér padu
- jakykoli neobvykly tvar silné vétve a hniloba
- pfitomnost okolnich stromu nebo prekazek,
- Cetné nadzemnich vedeni
- propleteni s jinymi vétvemi
- rychlost a smér vétru
¢  Berte v Uvahu pfistup k vétvi stromu.
Vétve stromu se mohou snadno zhoupnout smérem ke
kmenu. Navic hrozi riziko, Ze dojde k narazu vétve do
uzivatele pily, do osoby stojici v blizkosti, do budovy nebo
do pfedmétu, ktery se nachazi pod vétvi.

Vystrazné symboly
Na nafadi jsou nasledujici vystrazné symboly:
Varovani! Z divodu sniZeni rizika zpuso-

beni Urazu si uzivatel musi precist tento
navod k obsluze.

Nevystavujte toto naradi desti nebo vysoké
vlhkosti.

@ ®
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Davejte pozor na padajici predméty. Udr-
Zujte ostatni osoby v bezpe¢né vzdalenosti.

Riziko smrtelného urazu elektrickym prou-
dem. Udrzujte od nadzemniho elektrického
vedeni vzdalenost minimalné 10 m.

Vzdy pouzivejte vhodnou ochranu hlavy
a zraku.

VZzdy pouzivejte neklouzavou bezpe&nostni
obuv.

Z davodu zajisténi trvale bezpecného
chodu pily provadéjte podle pokynud v tomto
navodu kontrolu napnuti fetézu po kazdych
10 minutach provozu. Upravte vdli fetézu
na hodnotu 3 mm. Namazte fetéz po kaz-
dych 10 minutach provozu.

Smér otaceni fetézu pily.

& Varovani! Nedotykejte se fetézu v misté
odvodu pilin.

Zbytkova rizika

Je-li naradi pouzivano jinym zplisobem, nez je uvedeno

v pfilozenych bezpe&nostnich varovanich, mohou se

objevit dodate¢na zbytkova rizika. Tato rizika mohou

vzniknout v dusledku nespravného pouziti, dlouhodo-

bého pouziti atd.

Pfestoze jsou dodrzovany pfislusné bezpecnostni

pfedpisy a jsou pouzivana bezpecnostni zafizeni, urcita

zbytkova rizika nemohou byt vylou€ena. Tato rizika jsou

nasledujici:

¢  Zranéni zplsobena kontaktem s jakoukoli rotujici
nebo pohybujici se ¢asti.

¢ Zranéni zpusobena pfi vyméné dill, pracovniho
nastroje nebo pfislusenstvi.

¢ Zranéni zpGsobena dlouhodobym pouzitim naradi.
Pouzivate-li jakékoli naradi delSi dobu, zajistéte, aby
byly provadény pravidelné pfestavky.

¢ Poskozeni sluchu.

¢ Zdravotni rizika zplsobena vdechovanim prachu
vytvareného pfi pouziti nafadi (pfiklad: - prace se
dfevem, zejména s dubovym, bukovym a MDF).

DalSi bezpeénostni pokyny pro baterie a nabijecky

Baterie

¢ Baterii nikdy ze zadného dlivodu nerozebirejte.

¢  Zabrante kontaktu baterie s vodou.

¢ Nevystavujte baterii nadmérné teploté.

¢ Neskladujte baterie na mistech, kde muze teplota
presahnout 40 °C.

¢+ Nabijejte baterie pouze pfi teplotach v rozsahu od
10 do 40 °C.

¢ Nabijeni provadéjte pouze nabijeCkou dodanou
s naradim. Pouziti nespravné nabijeCky mize mit
za nasledek Uraz elektrickym proudem nebo prehrati
baterie.



¢  Prilikvidaci baterii se fidte pokyny uvedenymi v ¢asti
,2ochrana zZivotniho prostredi®.

¢ Neposkozujte a nedeformujte baterii propichnutim
nebo narazem, protoze hrozi riziko zranéni a pozaru.

¢ Nenabijejte poSkozené baterie.

¢V extrémnich podminkach mlze z baterie unikat
kapalina.
Jakmile zjistite unik kapaliny z baterie, otfete ji
peclivé vhodnym hadfikem. Dbejte na to, aby se
tato kapalina nedostala do kontaktu s pokozkou.

¢ Dojde-li k potfisnéni pokozky touto kapalinou nebo
pokud se kapalina dostane do oci, postupujte podle
nize uvedenych pokynu.

Varovani! Kapalina z baterie mize zpUsobit zranéni
osob nebo hmotné Skody. V pfipadé potfisnéni pokozky
zasazené misto okamzité oplachnéte vodou. Dojde-li
k zrudnuti, bolesti nebo podrazdéni zasazeného mista,
vyhledejte Iékarské oSetieni. Pokud se kapalina dostane
do oci, okamzité si je zacnéte vyplachovat Cistou vodou
a vyhledejte l1ékafské oSetfeni.

Nabijecky

Va$e nabijecka je ur€ena pro provoz pouze pod jednim
napétim. Vzdy zkontrolujte, zda napéti v elektrické siti
odpovida napéti, které je uvedeno na vykonovém Stitku.

Varovani! Nikdy se nepokouSejte nahradit nabijecku

pFimym pfipojenim k sitové zasuvce.

¢ Pouzivejte nabijecku Black & Decker pouze k nabi-
jeni baterie, ktera byla dodana s vyrobkem.
Jiné baterie mohou prasknout, zpUsobit zranéni
nebo jiné Skody.

¢+ Nikdy se nepokous$ejte nabijet baterie, které nejsou
k nabijeni urceny.

¢ Je-li poSkozen napajeci kabel, musi byt vyménén vy-

robcem nebo v autorizovaném servisu Black & Dec-

ker, aby bylo zabranéno moznym rizikim.

Zabrante kontaktu nabijecky s vodou.

NesnaZte se nabijeCku demontovat.

Nepokousejte se do nabijeCky proniknout.

V pribéhu nabijeni musi byt nabijeCka umisténa na

dobfe vétraném misté.

* & o o

Symboly na nabijeéce
Na nabije¢ce mlzete nalézt nasledujici symboly:

Tato nabijecka je opatfena dvojitou izolaci.
I:l Proto neni nutné pouziti uzemnovaciho vodi-
Ce. Vzdy zkontrolujte, zda napéti v elektricke
siti odpovida napéti, které je uvedeno na
vykonovém S§titku. Nikdy se nepokousejte
nahradit nabije¢ku pfimym pfipojenim k si-
tové zasuvce.
Je-li poSkozen napajeci kabel, musi byt
vyménén vyrobcem nebo v autorizovaném
servisu Black & Decker, aby bylo zabranéno
moznym rizik(m.

Tato nabije¢ka neni uréena pro venkovni
pouziti.

Pred pouzitim si peclivé prectéte tento navod.
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Popis

. Spina¢ zapnuto/vypnuto
Pojistné tlacitko
Hlavni rukojet

Hlava pily

Kryt hnaciho kolecka
Vodici lista

Retéz

Ochranné pouzdro

. Né&dobka na olej

0. ProdluZovaci trubice
1. Baterie

S0 NoOORWN =~

Obr. A
12. Nabijecka

Sestaveni
Varovani! Pied sestavenim vyjméte z naradi baterii.

Nasazeni a vyjmuti baterie (obr. B)

¢ Chcete-li baterii (11) vlozit do nafadi, srovnejte ji
s mistem jejiho ulozeni v nafradi. Zasunte baterii
do nafadi a zatladte na ni tak, aby doslo k jejimu
fadnému usazeni.

¢ Chcete-li baterii vyjmout, stisknéte uvolfovaci tla-
¢itko (13) a sou€asné baterii vysurite z naradi.

Varovani! Pfed provadénim nasledujicich ukonl se

ujistéte, zda je z naradi vyjmuta baterie a zda je na vo-

dici listé¢ nasazeno ochranné pouzdro, abyste zabranili

nahodnému spusténi naradi.

Neprovedeni tohoto Ukonu mlze vést k zpusobeni

vazného zranéni.

Upevnéni hlavy pily (obr. C)

Hlava pily maze byt upevnéna pfimo k rukojeti, aby bylo

dosazeno standardniho dosahu pily.

¢ Posunite objimku (14) smérem dolu a otacejte ji ve
sméru pohybu hodinovych ruci¢ek, dokud nebude
zcela utaZena.

Varovani! Provadeéjte pravidelnou kontrolu tohoto spoje-

ni, abyste se ujistili, zda je fadné utazeno.

Vysunuti hlavy pily (obr. D)

Maximalniho dosahu pily mizete dosahnout upevnénim

prodluzovaci trubice (10) mezi hlavu pily (4) a rukojet (3).

¢ Srovnejte drazku na vnéjsi Casti pfipojovaci Casti
rukojeti (3) s vystupkem na vnitfni ¢asti pfipojovaci
¢asti prodluzovaci trubice (10).

¢  Zatlacte prodluzovaci trubici (10) do rukojeti (3).

¢  Posunite objimku (15) smérem dolu a otacejte s ni
ve sméru pohybu hodinovych rucicek, dokud nebude
zcela utazena.

¢ Srovnejte drazku na vnéjsi Casti pfipojovaci Casti
prodluzovaci trubice (10) s vystupkem na vnitfni
Casti pfipojovaci €asti hlavy pily (4).

¢ ZatlaCte hlavu pily (4) do prodluzovaci trubice (10).

¢  Posunite objimku (14) smérem dolu a otacejte s ni
ve smeéru pohybu hodinovych ruci¢ek, dokud nebude
zcela utaZena.

Varovani! Provadéjte pravidelnou kontrolu tohoto spoje-

ni, abyste se ujistili, zda je fadné utazeno.



Sejmuti hlavy pily (obr. C a D)

Je-li na naradi namontovana prodluzovaci trubice (10),

hlava pily musi byt sejmuta jako prvni.

¢ Chcete-li sejmout hlavu pily (4), opfete rukojet (3)
0 zem, povolte objimku (14) a sejméte tuto hlavu.

Pouziti
Varovani! Nechejte naradi pracovat jeho viastnim
tempem. Zamezte pretéZovani naradi.

Nabijeni baterie (obr. A)

Baterie musi byt nabita pfed prvnim pouzitim a vzdy,

kdyz dojde k vyraznému poklesu jejiho vykonu. Baterie

se mze béhem nabijeni zahfivat. Jedna se o normalni

stav, ktery neznamena zadny problém.

Varovani! Baterii nenabijejte, klesne-li okolni teplota

pod 10 °C nebo presahne-li 40 °C. Doporucena teplota

prostfedi pro nabijeni: pfiblizné 24 °C.

Poznamka: Nabijecka nebude nabijet baterii, je-li

teplota jejiho €lanku nizsi nez asi 10 °C nebo vysSi

nez 40 °C.

Baterie by méla byt ponechana v nabije¢ce a nabi-

jecka ji zaéne znovu automaticky nabijet, jakmile se

teplota ¢lanku baterie zvysi nebo snizi.

¢  Chcete-li baterii (11) nabit, vioZte ji do nabijecky
(12).
Baterie mGze byt do nabijecky vioZzena pouze jednim
zpusobem. Nepouzivejte nadmérnou silu. Ujistéte
se, zda je baterie v nabije¢ce fadné usazena.

¢  Pripojte nabijecku k siti a provedte zapnuti.

Indikator nabijeni (24) bude blikat.

Nabijeni bude ukon&eno, jakmile indikator nabijeni (24)

zacne nepreruSované svitit. Baterie mlize byt ponechana

v nabijeCce neomezené dlouhou dobu. PFi obasném

udrzovacim nabijeni baterie se rozsviti LED kontrolka.

¢ Vybité baterie nabijte do 1 tydne. Provozni Zivotnost
baterie bude znaéné zkracena, je-li skladovana ve
vybitém stavu.

Ponechani baterie v nabije¢ce

Baterie muze byt ponechana v nabijecce se svitici LED
diodou neomezené dlouhou dobu. NabijeCka bude baterii
udrzovat ve zcela nabitém stavu.

Zapnuti a vypnuti (obr. E)

Z bezpecnostnich dlvodu je toto nafadi vybaveno systé-
mem dvojitého spinani. Tento systém brani neimyslnému
spusténi nafadi.

Zapnuti

¢ Zatlacte pojistné tlaitko (2) palcem smérem dozadu
a soucasné stisknéte spina¢ zapnuto/vypnuto (1).

¢ Uvolnéte pojistné tlacitko (2).

Vypnuti

¢ Uvolnéte spina€ zapnuto/vypnuto (1).

Varovani! Nikdy se nepokousejte zajistit spina¢ v poloze
zapnuto.

Profezavani vétvi (obr. F)
¢  Pred provedenim fezu se ujistéte, zda nafadi do-
sahlo maximalnich otacek.

¢ Drzte nafadi pevné v misté fezu, abyste zabranili
jeho odskokim nebo pohybu do stran.
¢  Provadéijte fez vétve s lehkym pfitlakem na nafadi.

PFi Fezani tézkych vétvi, u kterych maze dojit

k rozstipnuti fezu a k poskozeni stromu, postupujte

nasledovné:

- Provedte nejdfive fez ve vzdalenosti 15 cm od
kmene stromu na spodni ¢asti vétve. Pouzijte pfi
tomto fezu horni ¢ast vodici listy (6).

- Provedte fez do hloubky odpovidajici jedné tietiné
praméru vétve. Potom provedte fez shora dol(.

Cisténi, udrzba a ulozeni

VasSe naradi Black & Decker bylo zkonstruovano tak,

aby pracovalo po dlouhou dobu s minimalnimi naroky

na udrzbu.

Radna pé&e o nafadi a jeho pravidelné &isténi vam zajisti

jeho bezproblémovy chod.

Varovani! Pfed provadénim jakékoli udrzby naradi

napajeného kabelem nebo baterii:

¢ Vypnéte zafizeni/naradi a odpojte napajeci kabel
od sité

¢ Nebo zafizeni/nafadi vypnéte a vyjméte z néj baterii,
je-li zafizeni/nafadi napajeno snimatelnou baterii.

¢ Nebo nelze-li baterii vyjmout, nechejte naradi v cho-
du, dokud nedojde k UpInému vybiti baterie.

¢  Pred Cisténim odpojte nabijeCku od sité. Vase nabi-
je€ka nevyzaduje zadnou udrzbu mimo pravidelné
cisténi.

Vétraci otvory zafizeni, nafadi a nabijeCky pravidelné

Cistéte mékkym karta€em nebo suchym hadfikem.

Pomoci vihkého hadfiku pravidelné Cistéte kryt motoru.

Nepouzivejte zadné abrazivni Cistici prostfedky nebo

rozpoustédia.

Pravidelné otvirejte skli€idlo (je-li sou€asti naradi) a po-

klepanim odstrarite prach z jeho vnitfnich ¢asti.

Po pouziti a pred ulozenim

¢ Pomoci Cistého a suchého Stétce pravidelné Cistéte
vétraci otvory na naradi.

¢  Pro Cisténi naradi pouzivejte mydlovy roztok a na-

vih¢eny hadfik.

Nikdy nedovolte, aby se do tohoto naradi dostala

jakakoli kapalina a nikdy neponofujte zadnou ¢ast

tohoto naradi do kapaliny.

Odstrarite necistoty pomoci tvrdého kartace.

¢ Provedte namazani fetézu olejem.

<*

Nasazeni a sejmuti fetézu pily (obr. G a H)

Varovani! Pfi nasazovani a snimani fetézu pily vzdy

pouzivejte ochranné rukavice. Retéz je ostry a mizete

se 0 ngj pofezat, i kdyZ se neotadi.

¢ Polozte nafadi na stabilni povrch.

¢  Pomoci dodaného Sestihranného kli¢e povolte oba
Srouby (16).
Demontujte Srouby.

¢ Sejméte kryt hnaciho kole¢ka (5) a svorku listy (17).

¢ Otacejte Sroubem (18) proti sméru pohybu hodino-
vych ruci¢ek, aby do$lo k oddaleni vodici listy (6)
a k uvolnéni napnuti fetézu pily (7).

¢ Sejméte stary fetéz z hnaciho kole¢ka (19) a z vodici
liSty (6).



¢ Nasadte novy fetéz do drazky ve vodici listé a na
hnaci ozubené kole¢ko. Srovnanim Sipky na fetézu
pily a Sipky na krytu se ujistéte, zda jsou zuby fetézu
nastaveny ve spravném sméru.

¢ Ujistéte se, zda se drazka (20) ve vodici listé na-
chazi nad polohovacimi koliky (21) a zda se otvor
(22) nachazi pod drazkou nachazi nad sefizovacim
kolikem (23).

¢ Namontujte zpét kryt hnaciho kole¢ka (5), svorku

listy (17) a Srouby (16).

¢ Pomoci dodaného Sestihranného kli¢e utahnéte
Srouby (16).

¢  Sefidte napnuti fetézu podle nize uvedeného po-
stupu.

Retéz a vodici ligta pily musi byt pfi vyméné nahrazeny
pouze originalnimi dily Black & Decker, aby byl trvale
zajistén bezpelny provoz naradi.

Katalogové Cislo nahradniho fetézu je A6158 a katalo-
goveé Cislo vodici listy je 623381-00.

Kontrola a sefizeni napnuti fetézu pily (obr. G)

¢ Zkontrolujte napnuti fetézu pily. Napnuti je spravné,
pokud fetéz pily (7) po uchopeni mezi prostfednik
a palec a po lehkém povytazeni z vodici listy pily
0 3 mm opét zaskocCi zpét do listy. Mezi vodici listou
(6) a fetézem pily (7) by nemél byt na spodni strané
Zadny pravés.

Nastaveni napnuti fetézu:

¢  Povolte Srouby (16).

¢  Otacejte Sroubem (18) ve sméru pohybu hodinovych
rucicek.

Varovani! Ret&z nepiepinejte, protoze by to vedlo k nad-

mérnému opotfebovani a zkraceni provozni zivotnosti

fetézu a vodici listy.

¢ Jakmile bude napnuti Fetézu spravné, utahnéte
Srouby (16).

Varovani! Je-li fetéz pily novy, béhem prvnich dvou

provoznich hodin kontrolujte napnuti fetézu velmi €asto.

Novy fetéz se mirné vytahuje.

Mazani retézu

Pfed kazdym pouzitim a po kazdém c¢isténi musi byt

fetéz pily namazan pouze prfedepsanym typem oleje

(kat. €. AB027).

¢ Provadéjte rovnomérné mazani fetézu pily (7)
pomoci aplikatoru (9).

Ulozeni
Pokud nebude nafadi nékolik mésicu pouzivano, je
vhodné, aby byla baterie ponechana v nabijecce.

V jinych pfipadech postupujte nasledovné:

¢  Provedte uplné nabiti baterie.

¢ Vyjméte z nafadi baterii.

¢ Ulozte nafadi a baterii na suchém a bezpecném
misté.

¢  Teplota na misté ulozeni se musi stéle pohybovat
vrozsahu od +10 do +40 °C. UloZte baterii na rovny
povrch.

¢  PFed prvnim pouzitim nafadi po jeho dlouhodobém
ulozeni baterii znovu zcela dobijte.

Ochrana zivotniho prostredi

E TFidte odpad. Tento vyrobek nesmi byt
likvidovan v bézném domacim odpadu.
|

Pokud nebudete vyrobek Black & Decker dale pouzivat
nebo piejete-li si jej nahradit novym, nelikvidujte jej spolu
s béznym komunalnim odpadem. Zajistéte likvidaci tohoto
vyrobku v tfidéném odpadu.

(D TFidény odpad umoziiuje recyklaci a opé-
% <9 tovné vyuziti pouzitych vyrobkl a obalovych
materiall. Opétovné pouZiti recyklovanych

materiall pomaha chranit Zivotni prostfedi

pfed zneCisténim a snizuje spotfebu surovin.

Pfi zakoupeni novych vyrobk( vam prodejny, mistni sbér-
ny odpadud nebo recyklaéni stanice poskytnou informace
o spravné likvidaci elektro odpadut z domacnosti.

Spole¢nost Black & Decker poskytuje sluzbu sbéru
a recyklace vyrobk( Black & Decker po skonéeni jejich
provozni zivotnosti. Chcete-li ziskat vyhody této sluzby,
odevzdejte prosim vas vyrobek kterémukoli autorizova-
nému zastupci servisu, ktery nafadi odebere a zajisti
jeho recyklaci.

naleznete na pfislusné adrese uvedené v tomto navo-
du. Seznam autorizovanych servisi Black & Decker
a podrobnosti o poprodejnim servisu naleznete také na
internetové adrese: www.2helpU.com.

Baterie
E Po ukongeni provozni Zivotnosti likvidujte
baterie tak, aby nedoslo k ohrozeni zivotniho

— prostiedi:

¢  Zabrante zkratovani kontaktu baterie.

¢  Pilikvidaci nevhazuijte nepotfebné baterie do ohng,
protoze by mohlo dojit k explozi a k zranéni osob.

¢ Nechejte naradi v chodu, dokud nedojde k Upinému
vybiti baterie a potom ji vyjméte z naradi.

¢  Baterie mohou byt recyklovany. Ulozte baterie do
vhodného obalu, abyste zamezili zkratovani jejich
kontaktt. Odevzdejte je v autorizovaném servisu
nebo do mistni sbérny, kde budou recyklovany nebo
zlikvidovany tak, aby nedoslo k ohrozeni Zivotniho
prostiedi.

Technické udaje
GPC1820L20 H1

Vstupni napéti V 18
Otacky fetézu naprazdno min” 114
Maximalni délka fezu cm 17
Hmotnost kg 3,5
Baterie BL2018
Napajeci napéti vV 18
Kapacita Ah 2,0

Typ Li-lon




Nabijecka 905902** TYP 1

Vstupni napéti V100 - 240
Vystupni napéti V 8-20
Vystupni proud mA 400

Hladina akustického tlaku podle normy EN ISO 11680-1:
Akusticky tlak (L_,) 78 dB(A), odchylka (K) 3 dB(A)

Hladina akustického vykonu podle normy EN ISO 3744:
Akusticky vykon (L) 98 dB (A), odchylka (K) 3 dB (A)

Celkova droven vibraci (prostorovy vektorovy soucet)
podle normy EN 60745:

Rezani &erstvé pokaceného mékkého dreva (@)
=< 2,5 m/s? U, odchylka (K) 1,5 m/s?

Prohlaseni o shodé
SMERNICE PRO STROJNI ZARIZENI

C€

GPC1820L20

Spolecnost Black & Decker prohlasuje, ze produkty
popsané v technickych udajich splfiuji poZzadavky na-
sledujicich norem:

2006/42/EC, EN 60745-1

Tyto vyrobky spliuji také pozadavky smérnic
2004/108/EC a 2011/65/EU. Chcete-li ziskat dalsi infor-
mace, kontaktujte prosim spole¢nost Black & Decker na
nasledujici adrese nebo na adresach, které jsou uvedeny
na konci tohoto navodu.

Nize podepsana osoba je odpovédna za sestaveni
technickych udajl a provadi toto prohlaseni v zastoupeni
spole¢nosti Black & Decker.

% -

Kevin Hewitt

Viceprezident mezinarodniho oddéleni pro techniku
Black & Decker Europe, 210 Bath Road, Slough,
Berkshire, SL1 3YD

United Kingdom

28.2.2014

zst00255936 - 22-12-2014
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Zaruka

Spole¢nost Black & Decker dlvéfuje kvalité svého
vlastniho nafadi a poskytuje kupujicimu mimofadnou
zaruku. Tato zaruka je nadstandardni a v Zzadném
pfipadé neposkozuje Vase zakonna prava. Tato zaruka
plati ve vSech Clenskych statech EU a Evropské zony
volného obchodu EFTA.

Objevi-li se na vyrobku Black & Decker, v prib&hu

24 mésicu od zakoupeni, jakékoli materialové ¢i vyrobni

vady, garantujeme ve snaze o minimalizovani vaS$ich

starosti bezplatnou vyménu vadnych dild, opravu

nebo vyménu celého vyrobku za nize uvedenych

podminek:

*  Vyrobek nebyl pouzivan pro obchodni nebo profe-
sionalni ucely a nedochazelo-li k jeho pronajmu.

*  Vyrobek nebyl vystaven nespravnému pouziti
a nebyla zanedbana jeho pfedepsana udrzba.

*  Vyrobek nebyl poskozen cizim zavinénim.

* Nebyly provadény opravy vyrobku jinymi
osobami nez pracovniky znackového servisu
Black & Decker.

PFi uplathovani reklamace je nutno prodejci nebo
servisnimu stfedisku predlozit doklad o nakupu
pobocky Black & Decker se dozvite na pfislusné
adrese uvedené na zadni strané této pfirucky.
Seznam autorizovanych servisu Black & Decker

a podrobnosti o poprodejnim servisu naleznete také
na internetové adrese: www.2helpU.com

Navstivte nasi internetovou adresu
www.blackanddecker.co.uk a zaregistrujte si Vas
vyrobek Black & Decker. Budete tak mit neustale
pfehled o novych vyrobcich a specialnich nabidkach.
Dalsi informace o znacce Black & Decker a o naSem
vyrobnim programu ziskate na internetoveé adrese
www.blackanddecker.co.uk
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STANLEY BLACK & DECKER CZECH REPUBLIC S.R.O.
Tlrkova 5b

149 00 Praha 4

Ceska Republika

Tel.: 00420 261 009 772

Fax: 00420 261 009 784

Servis: 00420 244 403 247

www.blackanddecker.cz

obchod@sbdinc.com

STANLEY BLACK & DECKER SLOVAKIA S.R.O.
Vysoka 2/b

811 06 Bratislava

Tel.: 00420 261 009 772

Fax: 00420 261 009 784
www.blackanddecker.sk

obchod@sbdinc.com

BAND SERVIS

K Pasekam 4440

760 01 Zlin

Tel.: 00420 577 008 550,1
Fax: 00420 577 008 559
www.bandservis.cz
bandservis@bandservis.cz

BAND SERVIS
Klasterského 2

140 00 Praha 4

Tel.: 00420 244 403 247
Fax: 00420 241 770 167
j-kraus@bandservis.cz
www.bandservis.cz
bandservis@bandservis.cz

BAND SERVIS

Paulinska 22

917 01 Trnava

Tel.: 00421 335 511 063
Fax: 00421 335512624
www.bandservis.sk
p.talajka@bandservis.sk

BAND SERVIS

Juzna trieda 17 (budova TWD)
040 01 Kosice

Tel.: 00421 556 233 155
bandserviske@zoznam.sk
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<D

Adresy servisu

Band Servis
Klasterského 2

CZ-140 00 Praha 4

Tel.: 00420 244 403 247
Fax: 00420 241 770 167

Adres serwisu centralnego
ERPATECH

ul. Bakaliowa 26

05-080 Mosciska

Tel.: 022-8620808

Fax: 022-8620809

Band Servis

K Pasekam 4440
CZ-76001 Zlin

Tel.: 00420 577 008 550,1
Fax: 00420 577 008 559
http://www.bandservis.cz

€3

Adresa servisu

Band Servis

Paulinska ul. 22
SK-91701 Trnava

Tel.: 00421 335 511 063
Fax: 00421 335 512 624

Black & Decker Kézponti
Garancialis-és Markaszerviz
1163 Budapest
(Sashalom) Thokoly ut 17.
Tel.: 403-2260

Fax: 404-0014
www.rotelkft.hu

(c2 Dokumentace zarucni opravy

CHD A garancialis javitas dokumentalasa

Przebieg napraw gwarancyjnych

(K> Zaznamy o zaruénych opravach

Ccz Cislo Datum pfijmu Datum zakazky |Cislo zakazky |Zavada Razitko
Podpis
H Sorszam | Bejelentés idépontja | Javitasi id6pont | Javitasi Hiba jelleg |Pecsét
Jétallas j hatarideje munkalapszam | Oka Alairas

PL Nr. Data zgtoszenia Data naprawy Nr. zlecenia Przebieg Stempel
naprawy | podpis

SK | Cislo Datum nahlasenia | Datum opravy | Cislo Popis Pediatka
dodavky objednavky poruchy Podpis
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